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INGÉNIERIE ASSISTÉE
PAR ORDINATEUR (CAE)
AVEC LE HP 9836A

Avec un écran de 12 pouces, une
double unité à disques souples de
5 pouces 'A, la possibilité d'utiliser le

PASCAL et de nouveaux perfectionnements,

le dernier modèle d'ordinateur

de table HP 9836A améliore les

caractéristiques qui permettent
d'augmenter la productivité individuelle
dans les applications d'ingénierie et
de test assisté par ordinateur. Grâce à

sa capacité de collecter, d'interpréter
et d'afficher les données graphiques
rapidement, cet ordinateur de table,
de prix compétitif et aux
performances élevées, satisfait les besoins
de l'ingénieur travaillant dans les
applications de conception et de test
assisté par ordinateur.
Le HP 9836A comporte un écran de

grandes dimensions, des possibilités
graphiques et alphanumériques
étendues.

11 dispose en option des possibilités de
transmission de données identiques à

celles qui procurent sur le HP 9826A
les transmissions de données
asynchrones et le lien de communication
Hewlett-Packard.
Hewlett-Packard propose maintenant
un troisième langage de haut niveau,
le PASCAL standard HP, pouvant
être utilisé à la fois sur le HP 9826A
et le nouveau HP 9836A. Les
langages supplémentaires sont le BASIC
étendu HP et le HPL.
En plus du PASCAL. HP présente le
logiciel «VISICALC» pour le HP
9826A et le nouveau HP 9836A.
Parmi les nouveaux produits destinés
au 9836A, figure la mémoire RAM
98256A de 256K octets utilisant des
circuits intégrés de 65K. bits; ils
procurent la mémoire nécessaire aux
HP 9826/36 pour un prix par octet
diminué de moitié.
L'utilisateur du HP 9826/36 peut ainsi
disposer d'une mémoire vive allant
jusqu'à 2 méga-octets.

Hewlett-Packard (Schweiz) AG
Département Informatique
et Systèmes
47, avenue Blanc — 1202 Genève
Tél. 022/32 48 00
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Sarnä
franchit
la Sarine
Sarna, vous connaissez sûrement! Après
tout, Sarnafil est en Suisse le chef de file
des systèmes d'étanchement des toits plats.
Parce qu'il est soudable sur place et qu'il
demeure ainsi parfaitement imperméable.
La Suisse romande ne fait pas exception et le
succès que nous y rencontrons nous tient
particulièrement à cœur. Afin de nous rapprocher
de nos dynamiques partenaires romands, nous
avons donc ouvert une succursale au Mont-
sur-Lausanne.
Elle nous permettra de vous servir avec
davantage de célérité, d'apprendre à connaître
toujours mieux vos problèmes et vos vœux et,

par là, vous assurer un service conseil encore
plus judicieux. Du coup, nos livraisons en
petites quantités sont rendues plus ration¬

nelles et nous pourrons encore
développer notre service d'assistance

technique sur les lieux mêmes
où les problèmes peuvent se poser.

De plus, nous disposerons enfin près
de chez vous de locaux adéquats pour
nos cours de formation de poseurs

spécialisés.
Surtout, cette nouvelle succursale nous
offre la possibilité de vous faire découvrir

l'étendue de nos services qui ne se limitent
certes pas aux produits Sarnafil. Rien de ce

qui concerne l'étanchement sûr et fonctionnel
des toits ne nous est étranger! Et ça, nous
souhaitons vous en faire la preuve en nos
nouvelles salles de démonstration. Ce sera
d'ailleurs l'occasion de vous présenter Sarna-
Roof, le système de sous-toiture sans joint
pour toits à pans inclinés que nous avons
récemment développé. Un système qui retient
aussi bien la pluie à l'extérieur que les calories
à l'intérieur.
Enfin, vous voyez, Sarna a des choses à offrir
qui vous intéressent. Et si nous avons franchi
la Sarine, c'est que nous sommes convaincus
que vous comme nous, avons tout à y gagner.

:S Sarna
Sarna Plastiques SA EnBudronD

1052 Le Mont-sur-Lausanne
Téléphone 021 33 50 53/54
Télex 25 963 sarna
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La caisse de prévoyance SIA UTS FAS FSAI

alter
native

Une solution complète pour votre personnel
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• Le but
Une prévoyance adéquate pour la
vieillesse, les survivants et l'invalidité
dont peuvent bénéficier les membres
des associations techniques grâce à

une caisse autonome et autogérée
(Conseil de fondation composé pari-
tairement d'employeurs et d'employés
membres des associations).

• Les avantages
Une caisse de rentes (rentes de vieillesse,
d'invalidité, de veuve et d'orphelin)
offrant la possibilité de prélever sous
forme de CAPITAL une partie de la
rente (10 rentes annuelles garanties);
importantes différences dans les
prestations par rapport à d'autres
possibilités de prévoyance.

• La sécurité
est garantie par la structure actuarielle,
les conseils permanents d'experts
neutres; par la réassurance, la gestion
et le placement des fonds perçus par
une fiduciaire des plus réputées
de Suisse disposant de spécialistes
compétents dans tous les domaines
d'investissements.

Demandez d'autres informations auprès de la:

b824
Caisse de Prévoyance SIA UTS FAS FSAI, Schauplatzgasse 21, Case postale 2613, 3001 Berne, Tél. 031 /22 03 82

Pour planchers:

SWISS PANEL
Tôles profilées en acier

; y o --

!S#*: mlA:

Pi?*fA

- la meilleure solution

m MONTANA
Montana Stahl AG, 5303 Würenlingen, Tel. 056/981012

Suisse Romande, 1028 Préverenges, Tél. 021/71 92 92
B903
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Les cabines Idikell C de construction

métallique ont une
performance acoustique élevée. Le syss-
tèrry? modulaire é^onpmiqCi^^fiMt
êtrë;-acjabtei à des machine|&et
installations les plus variées ou
réutilisé pourd'autres applications.
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Exemples d'utilisation:
groupes hydrauliques

mmpi
yeyîAA; ¦•

mouxm
banc ais

machines à

machines d'imprimerie etc.

Si vous désirez être renseignés davantage
sur ces produits et leurs possibilités
d'utilisation, veuillez simplement nous téléphoner.

Siegried Keller SA
Compétent en insonorisation

8306 Brüttisellen
Téléphone 01/833 02 81

Télex skagb 57174 aune activité
Unikeller

Nouveau
...et déjà

tous les avantages d'une
chaudière CIPAG

Grâce à son faible encombrement et à son fonctionnement
silencieux, la nouvelle chaudière à gaz CIPAG (SIME) peut
être placée dans n'importe quel local, même dans la cuisine.

Elle peut fonctionner à basse température, sans vanne
mélangeuse.
CIPAG garantit une marche sans problème et un appareillage

de première qualité. Toutes les parties de la chaudière

sont d'un accès facile.
Elle existe en 8 modèles, de 10 à 49 kW.

Chauffage + eau chaude: à côté de la nouvelle chaudière

à gaz CIPAG (SIME), on peut installer un chauffe-eau
à gaz CIPAGglas ou CIPAX. C'est le système CIPAG-DUPLEX.

Coupe-tirage incorporé

ou superposé
selon puissance

»f
A,, :

h

w—

m» .^

Chaudière sectionnée
en fonte ¦

Thermohydromètre

Thermostat double

Isolation optimale

Bloc de commande
et de sécurité par
thermo-élément

Carrosserie en tôle
thermolaquée

Circulateur incorporé
à 3 vitesses

Foyer entièrement
refroidi à l'eau

Allumage
piézoélectrique

je«*"*
Brûleur atmo- Robinet de vidange
sphérique en acier et d'alimentation
inoxydable incorporé

.et toujours le service CIPAG.

O cipag
Fabrique de chaudières et chauffe-eau

1800 Vevey - Tél. 021/519494 - Genève 022/355636
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Eléments
de pierre (Löffel)
Nouveau système
de mur de soutènement

• sans mortier et tout
de même solide

• facile à garnir
avec d-:-- > lantes
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Haute resistance aux égratignures
et à l'abrasion
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Avantages du vernis thermodurcissable GLASIT

¦ Protection contre la corrosion de
haut niveau de qualité

¦ Résistance extraordinaire envers les ¦ Nettoyage des surfaces
intempéries et la lumière sans problèmes

¦ Multiples coloris

¦ Longue durée de service

¦ Adhérence impeccable

¦ Surface très fine et très lisse

10 IAS 10/82

8134Adliswil .Rue:

Coupon
Je ne veux pas de dégâts de
corrosion

Je m'intéresse à votre
documentation détaillée

D Conseil désiré
I Nom:

Téléphone 01/7107676 |compétent:

I No. postal/lieu:



Petit engin de
levage

confectionné sur
mesure.
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Fehr
a

KBK de Demag
pour charges jusqu'à 1000 kg.

Le système Universel.
Adaptable à la construction

de ponts-roulants suspendus,
voies suspendues, potences

murales et potences sur colonnes

fehr
Votre partenaire Demag

Hans Fehr SA CH-8305 Dietlikon Tél. 01/833 26 60 Telex 52 344

Agent pour la Suisse romande:
W. Burri SA Constructions électro-mécaniques

CH-1000 Lausanne 16 Tél. 021/24 45 33

VELUX,
les économies sefont belles

Moins d'argent - Plus de lumière

Les fenêtres pour toits en pente VELUX
coûtent 2 à 3 fois moins chef qu'une lucarne
traditionnelle tout en offrant beaucoup plus
de lumière.

Economie de chauffage
Les fenêtres VELUX du type GGLT sont
équipées d'un triple vitrage isolant. Cette
amélioration de l'isolation thermique vous
assure d'importantes économies d'énergie.

Esthétique et confort
Fabriquées en pin du Nord sélectionné, les
fenêtres VELUX procurent une ambiance
chaleureuse à chaque pièce. VELUX vous
offre en plus une large gamme de stores décoratifs

pour votre bien-être.

VELUX
Fenêtres pour toits en pente
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i'Pompes
centrifuges

poureau
ou liquidespurs tt
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Pompe haute
pression.
Exécution
horizontale
ou verticale
Pour aduction d'eau
lavage et l'industrie

Pompe haute
pression
exécution
submersible
Pour aduction d'eau
arrosage de cultures
et l'industrie

Pompe
monocellulaire
normalisée
DIN 24255
sur plaque
ou monobloc.
Pour circulation
d'eau jusqu'à 140° C

pour chauffage
et l'industrie

Emile Egger&Cie SA
Fabrique de pompes et de machines
2088 Cressier NE/Suisse
Tél. 038 4811 22,Télex 35207
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